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Saint-Bernard-de-Michaudville 

LE BERMIGEOIS
15 SEPTEMBRE AU 19 OCTOBRE 2024

 

Le bureau municipal sera fermé
le lundi 14 octobre

Action de grâce!



Bibliothèque municipale: 390, rue Principale
Responsable: Linda Lamothe, poste 4
     biblio@saintbernarddemichaudville.qc.ca
     mabibliotheque.ca/bernard
Horaire: mardi et mercredi de 8h30 à 12h00 et de 13h00 à 16h30
                et jeudi de 13h30 à 20h00

Contrôle animalier
SPA Drummond : 1-855-472-5700
     info@spad.ca
     spad.ca

Collecte des matières résiduelles
RIAM : 450 792-2001
      riam.quebec

Conseil municipal

Guy Robert
Maire
450 223-4876

Hugo Laporte
Conseiller no 1
450 501-0891

Vanessa Lemoine
Conseillère no 2
450 223-0509

Jean-Paul Chandonnet
Conseiller no 3
450 792-3452

Isabelle Hébert
Conseillère no 4
450 792-2499

Christine Langelier
Conseillère no 5
450 779-5320

Léonard Gaudette
Conseiller no 6
450 792-2042

Bureau municipal

Directrice générale et greffière-trésorière
Lorry Herbeuval, poste 3
dg@saintbernarddemichaudville.qc.ca

390, rue Principale
Saint-Bernard-de-Michaudville, Qc
J0H 1C0

saintbernarddemichaudville.qc.ca

Municipalité de Saint-Bernard-de-
Michaudville

450 792-3190

Heures de bureau:
Lundi au jeudi de 8h30 à 12h00 et de 13h00 à 16h30
Vendredi: fermé

PERSONNEL MUNICIPAL

Greffière-trésorière adjointe
Geneviève Bureau, poste 1
info@saintbernarddemichaudville.qc.ca

Technicienne comptable
Julie Graveline, poste 2
comptabilite@saintbernarddemichaudville.qc.ca

Coordonnatrice à la vie communautaire et culturelle
Linda Lamothe, poste 4
coordo@saintbernarddemichaudville.qc.ca

Inspecteur municipal (travaux publics)
Francis Girouard, poste 6
voirie@saintbernarddemichaudville.qc.ca

Inspecteur en bâtiment (urbanisme)
Simon-Olivier Dang, poste 1 (en télétravail, présent sur rendez-vous)
urbanisme@saintbernarddemichaudville.qc.ca

SERVICES MUNICIPAUX

Eau potable
RARC : 450 792-2001

MRC DES MASKOUTAINS

3271, boulevard Laframboise, bureau 200
Saint-Hyacinthe (Québec) J2S 5C6
450 774-3141
mrcmaskoutains.qc.ca
admin@mrcdesmaskoutains.ca

Transport collectif: 450-774-3170
Transport adapté: 450-774-8810

Police - Pompier - Ambulance
911 / 310-4141 / *4141
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Adresses courriel des membres du conseil:
 maire@saintbernarddemichaudville.qc.ca
 conseiller1@saintbernarddemichaudville.qc.ca
 conseiller2@saintbernarddemichaudville.qc.ca
 conseiller3@saintbernarddemichaudville.qc.ca
 conseiller4@saintbernarddemichaudville.qc.ca
 conseiller5@saintbernarddemichaudville.qc.ca
 conseiller6@saintbernarddemichaudville.qc.ca

mailto:admin@mrcdesmaskoutains.ca


École aux Quatre-Vents
Immeuble Saint-Jude : 450-773-0260
     sec.aux-quatre-vents@csssh.gouv.qc.ca
     www.csssh.gouv.qc.ca/ecole-aux-quatre-vents

Centre de services scolaire de Saint-Hyacinthe
 Pour renseignements : 450-773-8401
      www.csssh.gouv.qc.ca
Taxes scolaires: taxes.csssh.gouv.qc.ca
      taxe.scolaire@csssh.gouv.qc.ca

Bureau de postes Michaudville
405, rue Principale, Saint-Bernard-de-Michaudville
      450 792-3266
      postescanada.ca
Horaire: Lundi au mercredi de 9h00 à 11h30 et de 16h00 à 17h30
                Jeudi de 9h00 à 11h30 et de 17h30 à 19h00
                Vendredi de 9h00 à 11h30 et de 16h00 à 17h30

Député provincial Comté de Richelieu
Jean-Bernard Émond : 450-742-3781
      Jean-Bernard.Emond.RICL@assnat.qc.ca
      50, rue du Roi, bureau 100
      Sorel-Tracy (Québec)  J3P 4M7

Député fédéral Comté de Saint-Hyacinthe - Bagot
Simon-Pierre Savard-Tremblay : 450-771-0505
      Simon-Pierre.Savard-Tremblay@parl.gc.ca
      2710 rue Bachand, Bureau 108
      Saint-Hyacinthe, Québec J2S 1B6

CLSC - Point de service Saint-Jude
938, rue du Centre, Saint-Jude
      450 768-1200 / 450 778-2572
      www.santemonteregie.qc.ca/est
Prise de sang et vaccination sur rendez-vous
Mercredi seulement de 8h à midi

OTJ ST-BERNARD INC.
 Emmanuelle Bagg, présidente : 450 792-2441
      OTJ St-Bernard Inc
      Chantez-vous bien chez nous
      La Campagne en blues 
      À l’Halloween on rock au village

FABRIQUE DE SAINT-BERNARD
Francine Morin, présidente : 450 792-5727
        Église: 406, rue Principale Saint-Bernard-de-Michaudville
        Bureau: 931, rue St-Édouard, Saint-Jude, J0H 1P0
Location de l’église - Micheline Perreault : 450 792-3792
Catéchèse - Robert Perreault : 450 792-2270
Aide alimentaire - Presbytère Saint-Jude : 450 792-3943
Comptoir familial - Sylvie Chaput: 450 792-2151
Horaire des messes :
  Mercredi 9h00 à Saint-Jude
  Dimanche 10h30 à Saint-Jude

CLUB FADOQ DE SAINT-BERNARD-DE-MICHAUDVILLE
Robert Perreault, président : 450 792-2270
      www.fadoq.ca/richelieu-yamaska

COMITÉ DE LA BIBLIOTHÈQUE
Linda Lamothe, responsable : 450 792-3190 poste 4
      mabibliotheque.ca/bernard
       Bibliothèque de St-Bernard de Michaudville

Services à la communauté

INFO-SANTÉ ET INFO-SOCIAL : 8-1-1

ORGANISMES COMMUNAUTAIRES LOCAUX
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SERVICES DE GARDE ET GARDIENS AVERTIS

SERVICES DE GARDE EN MILIEU FAMILIAL
Garderie Les Nuages bleus (CPE)
340, rue Principale
Valentina Brou, responsable: 579 488-4927

Garderie Les Petites lucieoles de St-Bernard
371, rue Principale
Lucie Boissonneault, responsable: 450 792-3360

Garderie Les Petits Bermichoux
885, 4e Rang
Mélanie Cordeau, responsable: 450 792-2086

Garderie Les Petits explorateurs (CPE)
786, 5e Rang
Vanessa Landry, responsable: 579 443-1206

GARDIENS AVERTIS
Tu as une formation de gardien averti et tu aimerais offrir tes services aux familles
bermigeoises ? Contacte le bureau municipal pour ajouter gratuitement ton nom à
liste qui paraît dans le journal. N’oublie pas de nous aviser des changements à ton
âge, tes coordonnées ou si tu arrêtes d’offrir tes services.

Mahéva Bouclin, 16 ans : 450 792-2060
May Bouclin, 12 ans : 450 792-2060
Maëly Gélinas, 12 ans : 450 502-6352
Océanne Jeanson, 12 ans : 579 773-1243
Lysane Ménard, 16 ans : 579 443-9311

Impliquez-vous dans votre communauté 
et créez des liens !

https://taxes.csssh.gouv.qc.ca/tfpint/asp/tfp.aspx
mailto:taxe.scolaire@cssh.qc.ca
mailto:Jean-Bernard.Emond.RICL@assnat.qc.ca
mailto:Simon-Pierre.Savard-Tremblay@parl.gc.ca
tel:450778-2572


Informez-vous au bureau municipal
ou sur le site web de la municipalité

La famille nous tient à coeur !
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RÉSUMÉ DU PROCÈS-VERBAL  (sous réserve d’approbation)
Séance ordinaire du mercredi 4 septembre 2024 à 20h00
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Étaient présents M. Guy Robert, maire, et les membres du conseil : Mme Vanessa Lemoine, M. Jean-Paul Chandonnet, Mme Isabelle
Hébert, Mme Christine Langelier et M. Léonard Gaudette. M. Hugo Laporte, conseiller, était absent. Les membres présents formaient le
quorum.



RÉSUMÉ DU PROCÈS-VERBAL  (sous réserve d’approbation)
Séance ordinaire du mercredi 4 septembre 2024 à 20h00
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RÉSUMÉ DU PROCÈS-VERBAL  (sous réserve d’approbation)
Séance ordinaire du mercredi 4 septembre 2024 à 20h00
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RÉSUMÉ DU PROCÈS-VERBAL  (sous réserve d’approbation)
Séance ordinaire du mercredi 4 septembre 2024 à 20h00

Page 8

AVIS PUBLIC
DÉPÔT DU RÔLE D'ÉVALUATION - RÔLE TRIENNAL PREMIÈRE ANNÉE

AVIS PUBLIC AUX CONTRIBUABLES DE LA MUNICIPALITÉ
EST PAR LES PRÉSENTES DONNÉ par la soussignée,
greffière-trésorière adjointe de la susdite municipalité :

QUE le rôle d'évaluation foncière de la Municipalité de
Saint-Bernard-de-Michaudville pour les années 2025,
2026 et 2027, est déposé au bureau de la directrice
générale et greffière-trésorière, sis au 390, rue Principale
en date du 15 septembre 2024 ; 

QUE ledit rôle d'évaluation peut être consulté durant les
heures normales de bureau ;

QU’une demande de révision prévue par la section 1 du
chapitre X de la Loi sur la fiscalité municipalité doit être
déposée avant le 1er mai 2025 ; 

QUE cette demande de révision doit, sous peine de rejet :

a) être faite sur le formulaire prescrit au premier alinéa
de l'article 263, paragraphe 2o, de la Loi sur la fiscalité
municipale et intitulée "Demande de révision du rôle
d'évaluation foncière". Le formulaire est disponible au
bureau municipal et à la MRC des Maskoutains ;

b) être accompagnée de la somme d'argent déterminée
par le règlement de la MRC des Maskoutains, et ce,
conformément à l'article 263.2 de la Loi sur la fiscalité
municipale ; 

c) être déposée à la MRC des Maskoutains, sise au 3271,
boulevard Laframboise, bureau 200, Saint-Hyacinthe
(Québec) J2S 4Z6 ou de toute manière autrement
prescrite par ledit règlement.

Dans le cas où la demande est effectuée par la remise du
formulaire dûment rempli, elle est réputée avoir été
déposée le jour de sa réception. Dans le cas où elle est
envoyée par courrier recommandé, la demande est
réputée avoir été déposée le jour de son envoi.

DONNÉ à Saint-Bernard-de-Michaudville, 
Ce 16e jour du mois de septembre 2024.

 
Geneviève Bureau
Greffière-trésorière adjointe



Transport collectif régional de la MRC des Maskoutains
Offre un service de transport collectif et de transport adapté sur l’ensemble du territoire de la

MRC des Maskoutains ; inscription obligatoire pour utiliser ce service
Téléphone :

Pendant les heures de bureau * :
Transport adapté – Réservation et annulation : 450 774-8810
Transport collectif – Réservation et annulation : 450 774-3173

Service à la clientèle : 450 774-3170
En dehors des heures de bureau, composez le 450 774-8810 et choisir l'option appropriée.

* Heures d’ouverture du lundi au vendredi : 8 h 30 à 12 h et 13 h à 16 h 30
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INFO MUNICIPALE

Exo exploite les services de transport collectif par trains et autobus, ainsi
que le transport adapté sur le territoire de la Communauté

métropolitaine de Montréal.

Pour en savoir plus:, visitez: exo.quebec

Exo Vallée du Richelieu est une constituante de
l'organisme Exo qui assure les services de

transport en commun dans les municipalités de
Belœil, McMasterville, Mont-Saint-Hilaire,

Otterburn Park, Saint-Basile-le-Grand, Saint-
Hyacinthe, Sainte-Madeleine et 

Sainte-Marie-Madeleine

https://exo.quebec/fr


Avis à tous les résidents!
Le parc-école est accessible à tous,

même sur les heures d’école. 
Vous devrez quitter les lieux, si les

élèves utilisent la cour lors des
récréations et des sorties en période de

classe.

INFO MUNICIPALE
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Soirées de badminton libre
Jeudi de 19h à 21h

à l’école de St-Bernard
à partir du 3 octobre

*Si vous souhaitez être responsable d’une autre soirée de
badminton, communiquez avec le bureau municipal:

450 792-3190 #4
coordo@saintbernarddemichaudville.qc.ca

Contactez Micheline Perreault
450 792-3792
Places limitées*



longlivecowboy.com

Présence au bureau les 3    mercredis du mois :
 18 septembre et 16 octobre de 9h à 15h
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CHRONIQUE DE L’INSPECTEUR

PRÉVENTION INCENDIE

Bien utiliser les appareils rechargeablesCuisiner en toute sécurité

La Semaine de la prévention des incendies a toujours lieu au début du mois d’octobre, pendant la semaine complète qui inclut le 9
octobre, tant aux États-Unis qu’au Canada. On veut ainsi commémorer le grand incendie de Chicago, survenu le 9 octobre 1871, où on
dénombra 250 morts, 100 000 personnes sans-abri et 17 400 bâtiments détruits. Au Québec, c’est en 1990 que la première Semaine de
la prévention des incendies a eu lieu.

La Semaine de la prévention des incendies : du 6 au 12 octobre 2024.

Les abris temporaires sont autorisés entre le 15 octobre
et le 15 mai seulement. Nous vous rappelons donc la
règlementation concernant ces abris :
 

8.5 Abri d'auto temporaire (abri d'hiver) 
 

Nonobstant toutes autres dispositions du présent règlement,
il est permis d'installer, sur tout le territoire de la municipalité,
un (1) abri d’auto temporaire pour automobile par terrain aux
conditions suivantes:
  

1) L’installation doit s’effectuer entre le 15 octobre d'une
année et le 15 mai de l'année suivante, dans la voie d'accès au
stationnement ou le stationnement. Hors de cette période,
l’abri temporaire et l’ensemble de sa structure doivent être
enlevés; 
 

2) Les marges de recul minimales à respecter sont les
suivantes :  

3) Un abri d’auto temporaire doit être fabriqué de toile ou
matériel plastique monté sur ossature métallique, plastique ou
synthétique; 
 

4) L'abri d’auto doit servir uniquement au remisage de véhicules
automobiles ou récréatifs; 
 

5) L’implantation d’un abri d’auto ne doit pas nuire à la bonne
circulation des véhicules sur le terrain.  
 
Comme vous pouvez le constater, bien qu’aucun permis et
certificat d’autorisation ne soit nécessaire, il y a quand même des
normes à respecter quant aux abris. 
 
Informez-vous auprès de la municipalité pour toutes questions. 

[1] Dans tous les cas, il est interdit d’installer un abri d’auto
dans un triangle de visibilité. 

Simon-Olivier Dang, inspecteur en bâtiment 
Courriel : urbanisme@saintbernarddemichaudville.qc.ca 
Téléphone : 450-792-3190 #1 (laissez un message) 
En télétravail le vendredi. 

Les abris temporaires

Chaque année au Québec, les incendies, c’est en moyenne :
13 maisons endommagées chaque jour;
308 personnes blessées;
27 000 personnes évacuées.

Près de 48 % des incendies qui se produisent dans les maisons sont liés à une distraction ou à une
erreur humaine. Parmi les victimes d’incendie, 66 % sont âgées de 60 ans et plus. Si vous êtes une
personne aînée ou un proche d’une personne aînée, faites particulièrement preuve de vigilance.

La connaissance et l’adoption des comportements sécuritaires aident à améliorer la sécurité de
tous.

Évitez d’être distrait, concentrez-vous sur votre
tâche en cuisine
Demeurez dans la cuisine lorsque vous utilisez
la cuisinière
Avant de quitter la cuisine, assurez-vous que
tous les appareils de cuisson soient bien fermés

Lisez et respectez les instructions du fabricant
Respectez le temps maximal prévu pour la recharge (ex.:
utilisez une minuterie)
Utilisez le chargeur fourni avec l’appareil ou encore un
modèle de chargeur homologué
Jetez les piles dans un point de dépôt ou encore à
l’écocentre. Ne les jetez jamais aux ordures ni au recyclage.

es



BIBLIOTHÈQUE DE SAINT-BERNARD
Quelques livres de l’échange à la bibliothèque (points jaunes sur les rayons):
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Prêt entre bibliothèques
Veuillez prendre note qu’en étant membre de la
bibliothèque, vous avez la possibilité de faire la

location de documents via d’autres bibliothèques du
Réseau Biblio.

Informez-vous auprès de la bibliothèque municipale.

Le 21 mai dernier, le CBVS lançait le conte Mystérieuse Salvail, une création de Yoda Lefebvre. Durant l’année, nous
publierons les 4 chapitres du conte qui seront scindés en 3 parties chacun. Le ton du conteur a été conservé dans

l’écriture, ce qui fait que le français utilisé n’est pas nécessairement celui que nous retrouvons dans le dictionnaire.
Bonne lecture !



BIBLIOTHÈQUE DE SAINT-BERNARD
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Là, je vais te demander de me suivre, pis ensemble, on va plonger dans
ta rivière Salvail. T’inquiète; tu ne devrais pas trop te mouiller, à part si je
te donne des sueurs froides. Parce que je vais simplement t’aligner des
mots, pis tu vas t’en servir pour te faire des images dans ta tête. La
plupart du temps, les mots vont être charmants, pour que tu te fasses
de beaux tableaux. Mais des fois, je t’avertis, les mots vont être crottés,
parce que l’histoire de Ta Salvail commence dans la bouette… 

Faut savoir qu’à la base, dans le temps yousque la nature régnait en
maîtresse sur tout le territoire, Ta Salvail était comme qui dirait un grand
marais. Une grosse éponge bouetteuse qui partait de La Présentation
pis qui se rendait jusqu’à Massueville, ousqu’à laissait aller un petit filet
d’eau sale dans la Yamaska.

Les humains qui passaient par icitte ne s’y attardaient pas trop. En fait, il
ne s’y attardaient pas pantoute, parce que Ta Salvail avait tendance à
leur avaler les pieds. À petites bouchées. En faisant un bruit d’avale
gluant pis collant. Une fois qu’elle t’avait pris les pieds, t’étais foutu. Tu
faisais maintenant partie du décor. Parce que si c’est vrai que tu peux te
tirer en dehors de sables mouvants en t’accrochant à de quoi de solide,
bin dans la bouette émouvante de Ta Salvail, tu ne pouvais rien faire.
Trop dense. Trop moite. Trop affamée.

La seule créature qui vivait dans le marais de Ta Salvail, c’était les
Goberiens…Pas les Gobelins, là, les Goberiens. C’est pas la même
affaire… Les Gobelins, c’est petit, vert, laite, pis ça fout le trouble. Les
Goberiens, eux, y sont petits pis verdâtres aussi, mais ils ne sont pas
laites. Ils sont juste sales. Pour la bonne raison qu’ils vivent dans la
bouette. C’est leur élément naturel. Pis ils ne sont vraiment pas
méchants. Tellement pas méchants, en fait, qu’ils ne mangent pas une
seule affaire de leur vie, de peur de faire du mal en croquant. 

On les appelle le peuple de boue, parce que toute leur mode de vie
tourne autour du marais. Prends par exemple le moyen par lequel ils se
reproduisent; les Goberiens se multiplient en roulant une boulette de
bouette, comme tu ferais une boule à bonhomme de neige. Après, ils
s’assurent qu’elle ne dessèche pas. Comme ça, quand le gel arrive, la
boulette devient dure comme un oeuf, pis au retour du printemps, elle
éclos pour faire apparaître un nouveau Goberien. 

Le bébé qui sort de là est déjà entièrement constitué; il tient debout, il
s’exprime clairement et, surtout, il a toutes ses dents. Mais ses dents ne
lui servent à rien - on s’en rappelle, il ne veut pas croquer quoi que ce
soit de peur de faire du mal - faque le bébé s’empresse de donner toute
son dentier à la fée des dents, qui en échange lui donne une pièce d’or.

Là tu vas te dire: “Wow, ils doivent avoir un gros trésor, les Goberiens!.”
Mais pas tant, parce que la pièce d’or, le petit Goberien ne s’en sert pas
pour se faire un pactole. Non. Il s’en sert plutôt pour éviter de s’envoler.
Je t’explique: comme les Goberiens ne mangent rien, ils sont légers
comme une promesse de tricheur. Tellement légers qu’ils flottent
toujours un peu au-dessus du sol. C’est pour ça qu’ils peuvent vivre dans
le marais de Ta Salvail sans se faire avaler les pieds par la bouette
émouvante. Mais toute leur vie, la seule partie d’eux qui grandit, c’est
leurs oreilles. Pis des grandes oreilles, ça pogne dans le vent. Faque
pour éviter de revoler à la première petite brise, notre bébé Goberien va
prendre l’or que lui a donné la fée des dents pour se faire des anneaux.
À chaque année, il va en ajouter un à chaque oreille. Jusqu’au jour où il
n’aura plus assez d’or pour se faire des anneaux. À ce moment-là, il va se
mettre à attendre sa grande bourrasque, celle qui va l’amener, pis c’est
comme ça qu’il va mourir; emporté par un coup de vent jusqu’en dehors
du marais…

CHAPITRE 1 - L’ÈRE DU PEUPLE DE BOUE
DU DANGER DES FAUX-SCEPTIQUES À PROXIMITÉ DES COURS D’EAU

Partie 1/3 - Où je vous présente des bébittes magiques invisibles…
Comme tu vois; les Goberiens pis le Gobelins, c’est pas pantoute la
même affaire… Maintenant que ça c’est clair, on va pouvoir rentrer dans
le coeur de Ta Salvail.

Vers 1760, la terre d’icitte avait été attribuée, mais personne ne voulait
s’y installer. Quand il fallait passer du Richelieu à la Yamaska, l’hiver, on
traversait sans problème le marais gelé. Mais le reste de l’année, c’était
presque impensable. La seule manière d’y arriver, c’était de faire appel à
un passeur expérimenté: un Sherpa des pays d’en bas. Eux-autres, ils
connaissaient le marais comme le fond de leur culotte et pouvaient te
guider. D’ailleurs, si tu veux en apprendre plus sur les Sherpas des pays
d’en-bas, tu peux aller consulter la parenthèse que je t’ai fait à leur sujet.
Ça s’appelle “Le Gros Lux”, pis ma mère dit que c’est vraiment bon.
Or il s’avère qu’au mois d’avril 1760 quelques, un homme s’est pointé
avec sa famille pis ses voisins préférés pour traverser le marais même si
le temps doux était revenu. Un bon vieux cas de “me semble qu’on serait
plus heureux de l’autre bord”... On ira pas y reprocher c’te pulsion; c’est
grâce à ce rêve-là que nos aïeux ont traversé la grande flaque. Mais
comme on était au printemps, ça a été impossible de trouver un Sherpa
des pays d’en bas prêt à les emmener. Faque notre joyeux colon a
décidé d’y aller quand même en prenant bien soin de répéter à toute
son clan la seule directive que tous les Sherpas des pays d’en bas y
avaient dit; “Ralentis jamais ton élan une fois que t’as commencé à
traverser!

Faque ils se sont mis à courir comme jamais ils n’avaient couru dans leur
vie; 4 couples, 9 enfants, 1 boeuf pis une chariotte bien chargée de tout
le nécessaire pour se partir une commune qui s’élance comme souffle le
vent. Toute c’te masse de monde pis de patentes qui s’approche de la
grande étendue visqueuse à une vitesse ahurissante. 

Je sais que là, tu les imagines tous planter dès que le sol va devenir mou
sous leur pas. Comme un enfant qui découvre la plage pour la première
fois, qui court vers l’océan les yeux pleins d'émerveillement, pis qui
s’étampe dans les galets dès que la résistance de l’eau lui barre les
chevilles.  

Et tu as peut-être raison. Mais tu ne pourras pas en être sûr avant la
prochaine édition de ton journal préféré, parce que pour l’instant je te
laisse là-dessus. Et si tu penses que c’est cruel, dis toi que nos coureurs
l’ont bien pire; eux vont devoir courir dans ta tête sans arrêt jusqu’à la
publication de la prochaine partie…

L’objectif de cette grande fresque, comprenant huit (8)
contes historiques et fantastiques (4 chapitres et 4

parenthèses explicatives), vise à mettre en valeur la
richesse et l’histoire de la rivière Savail ainsi que

l’importance écologique des bassins versants de la
région Maskoutaine et l’interdépendance des citoyens

qui en sont riverains. Ces contes favoriseront de
manière ludique, le sentiment d’appartenance dans le

bassin versant et ses régions dans le but de susciter
l’intérêt à préserver la biodiversité et améliorer la

qualité de l’environnement du milieu. 

Vous trouverez les versions audio du conte sur ces liens:
https://cbvsalvail.ca/chapitre-i/ 

https://cbvsalvail.ca/parenthese-i/

https://cbvsalvail.ca/chapitre-i/
https://cbvsalvail.ca/parenthese-i/


CLUB FADOQ DE SAINT-BERNARD
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Pétanque
Cet été, notre activité de pétanque
a bien fonctionné. Quelques fois

elle s’est déroulée sur le terrain de
pétanque près de la Cabane des

Loisirs, mais aussi à plusieurs
reprises, à cause des conditions de
la température, dans l’église avec

nos nouveaux équipements.

La soirée de pétanque a lieu le
mardi soir. S’il y a de personnes
qui souhaitent ajouter d’autres
périodes de pétanque dans la

semaine, même en après-midi,
Sylvain Daigle est la personne à
contacter (450-792-3094). C’est

ouvert et gratuit pour tous !

Merci à tous de votre
participation!

Un mot pour souligner l’augmentation de la participation
à chacune des activités présentées par la FADOQ. Merci à

vous du succès grandissant de nos activités.



INFO-MADA
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CUISINE COLLECTIVE

C’EST QUOI UNE
CUISINE COLLECTIVE ?

La cuisine collective est
un petit groupe, composé
minimalement de trois
personnes, qui met en
commun temps et
compétences pour
confectionner des plats
économiques, sains et
appétissants qu’elles
rapportent chez elles.

ÇA COÛTE COMBIEN ?

Les frais sont de 10 $
par famille pour une
première participation
et 5 $ pour les
suivantes. 

La Municipalité fournit
des plats standards
pour chaque portion
(entrée, repas,
dessert).

À QUI ÇA S’ADRESSE ?

La cuisine est ouverte à
tous, peu importe l’âge
ou la provenance.

JE VEUX
PARTICIPER,
MAIS JE N’AI PAS
DE TRANSPORT

La Municipalité
peut organiser le
transport des
participants et
des bénévoles au
besoin.
Communiquez
avec la
coordonnatrice. 

QUAND ONT LIEU LES
ATELIERS ?

L’horaire des
ateliers parait dans
le journal municipal
et sur la page
Facebook de la
Municipalité. 

Vous pouvez
également appeler
la coordonnatrice
pour vous inscrire et
donner vos
disponibilités. Elle
vous contactera
pour vous aviser de
la tenue des
cuisines.
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Restez à l’affut des publications Facebook pour les recettes et des thématiques possibles chaque semaine!
Avez-vous des idées recettes?

Envoyez-les nous sur Facebook
ou par courriel

coordo@saintbernarddemichaudville.qc.ca

La cuisine qui devait se dérouler le samedi 28
septembre doit être déplacée au dimanche 29
septembre pour des raisons de disponibilité de

l’église. Merci de votre compréhension.
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OTJ ST-BERNARD
Retour sur le tournoi de balle-molle

Le tournoi amical de balle-molle a été un succès.
 9 équipes se sont affrontées du vendredi 16 août au

dimanche 18 août.

Félicitations à l’équipe St-Jean qui est sortie
vainqueur de la finale. 

Merci à tous les joueurs et aux spectateurs !
Merci à nos bénévoles !

 



Les Matinées Gourmandes  
CALENDRIER 2024 

  

  SAMEDI 19 OCTOBRE 
  

  SAINTE-HÉLÈNE-DE-BAGOT 
  

  SAMEDI 16 NOVEMBRE 
  

  SAINT-MARCEL-DE-RICHELIEU 
  

ACTIVITÉS HORS ST-BERNARD
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Saint-Denis-sur-Richelieu

Tél. : 450 787-2020 ou 787-9719 

 

Dimanche 13 octobre 2024 à 14 h à l’église 
Billets : 40 $, 50 $, 60 $, avec reçu pour fins d’impôt, 

LUC DE LAROCHELLIERE ET ANDREA LINDSAY 

____________________________________________________________________________________________________________ 

Saint-Charles-sur-Richelieu

 

Samedi 2 novembre 2024 à 20 h à l’église 
Accompagnée de ses 3 musiciens, elle vous transportera dans son univers
musical, vous offrant des chansons incontournables de son répertoire, en
passant par les plus grands hits de la musique

ANNIE VILLEUVE

Billets en vente au coût de 47 $
438 397-3466 ou sur tssc.quebec ou au Marché Keezee

À Saint-Barnabé-Sud



SARCA

CHRONIQUE HORTICOLE
Vous possédez un endroit ensoleillé dans votre cour à l’abri des grands vents d’hiver créant un micro climat?
Pourquoi vous contenter de végétaux traditionnels si vous pouvez vous permettre de planter des plantes inusitées
et plus fragiles sous notre climat? L’arbre aux anémones ou Calycanthus floridus ‘Simply Scentsational’ en est un
digne de mention. 

Ce gros arbuste (parce que c’est un arbuste et non un arbre) mesure 1.5 m haut par 1.5m de large. Il fleurit
abondamment de juin jusqu’à septembre. De grosses fleurs bourgognes et veloutées, à la forme d’anémone,
magnolia ou même de nénuphar apparaissent abondamment de juin à septembre. On les qualifie de parfumées
et certains leurs perçoivent un parfum de fraises, d’autres de melons, bananes, ananas et même de gomme juicy
fruit. Mais d’autres ne leur perçoivent aucune odeur. Bref à vous d’y plonger votre nez et de juger par vous-même.
Les papillons y perçoivent une odeur les attirant pour les butiner. De plus, leurs feuilles tournant au jaune or en
automne sont aromatiques lorsque froissées, dégageant une odeur de camphre. 

Il est très résistant aux maladies. On l’utilise comme spécimen en isolé, en haie, en pot ou pour cacher des
endroits disgracieux. Puisqu’il fleurit sur le bois de l’année précédente, si nécessaire, taillez-le tout de suite après
sa floraison.

 Si dans votre cas vous ne possédez pas sur votre terrain un endroit à l’abri des grands vents d’hiver ou un micro
climat, il est alors de mise de le couvrir à la mi-novembre et de retirer la protection dès que les températures
atteindront 15 degrés celcius au printemps suivant.

Il possède tout pour plaire! Un spécimen intriguant d’une rare beauté! Il apporte de l’originalité à vos plates-
bandes et engendre de la curiosité créant une atmosphère propice aux discussions avec vos invités.

Christine Poulin DTA
Propriétaire du Centre Jardin Des Patriotes 3053 Ch. Des
Patriotes, St-Ours, J0G 1P0 centrejardindespatriotes.com Page 19

Audrey Gatineau      
Conseillère en information scolaire  

& professionnelle      
audrey.gatineau@csssh.gouv.qc.ca      

450 773-8401, poste 6731      
  

La lecture
 

Lorsque je rencontre des clients qui souhaitent effectuer un retour aux études
ou obtenir l’équivalence de niveau de scolarité du secondaire, ils me

questionnent souvent sur les moyens pour réussir. Ces derniers sont souvent
inquiets et anticipent avoir de la difficulté car il y a longtemps qu’ils n’ont pas

fréquenté l’école. C’est alors que je leur demande s’ils font de la lecture.
 

Que ce soit sur une tablette, une liseuse ou un journal sur papier, tous les
moments de lecture sont bénéfiques au quotidien. La lecture offre une

multitude de bienfaits, allant de l'enrichissement personnel à l'amélioration
des compétences cognitives. En plongeant dans des livres, l’humain développe

du vocabulaire, améliore sa concentration et ses connaissances
grammaticales. La lecture régulière stimule la pensée critique et la créativité,
tout en fournissant une échappatoire au stress quotidien. En somme, elle est

un outil puissant pour le développement personnel et l'expansion
intellectuelle.

 
Dans les cas où vous envisagez ou vous vous questionnez sur un retour aux
études, une réorientation de carrières ou toutes questions en lien avec une
profession, faites appel aux services SARCA offert gratuitement dans votre

municipalité.

L’arbre aux anémones ça vous dit quelque chose?



Transport gratuit disponible sur demande
450-250-2488#4
et par Messenger

Les canettes et les bouteilles consignées sont toujours
acceptées dans l’armoire noire devant la MDJ

Pour les jeunes de 11 à 17 ans
Votre équipe à l’animation / intervention :

Lili-Rose, Carolina, Vlad, Jade, Jérôme et Camille
Suivez nous sur Facebook et notre site web pour l’horaireNOS INSTALLATIONS PERMANENTES

NOTRE MISSION? TE RENDRE ACTIF
CRITIQUE ET RESPONSABLE! 

LASERTAG

LA RONDE

ARTS

THÉÂTRE

FESTIVALS JEUX VIDÉOS

MDJ QUATRE-VENTS

BUBBLE SOCCER

JEUX DE SOCIÉTÉS MUSÉE

CUISINE

SORTIES ÀMONTRÉAL CAMPING

MDJ4VENTS@HOTMAIL.COM

*PANIER DE
BASKET

*FRIPERIE

*AQUAPONIE

+1 450-250-2488

BASKETBALL

VOLLEYBALL 

BADMINTON

MDJ DES QUATRE-VENTS

DES ACTIVITÉS GRATUITES ET VARIÉES À
PROXIMITÉ! 

*ESPACE
BUCOLIQUE
(HAMACS ET
ESPACE POUR
FEU DE CAMP)

Maison des Jeunes des Quatre-Vents
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MAISON DES JEUNES AUX QUATRE-VENTS
1426, rue St-Pierre, Saint-Jude

mdj4vents@hotmail.com tiktok.com/@mdj4vents450 250-2488



La Semaine québécoise de réduction des déchets 2024 aura
lieu du 21 au 27 octobre.

De plus en plus d’initiatives qui nous permettent de
réutiliser, de réparer, de partager, ou de mettre en commun

nos biens voient le jour. Il est temps de s’en inspirer et de
changer nos façons de consommer, pour partager, réutiliser

et réparer davantage!

RÉGIE INTERMUNICIPALE D’ACTON ET DES MASKOUTAINS
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16
octobre 



LA MRC VOUS INFORME
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Dans le cadre de sa campagne sur la cohabitation harmonieuse en zone
agricole, Notre campagne, un milieu de vie à partager - Cultivons le vivre
ensemble en Montérégie, la Fédération de l’UPA de la Montérégie, en
collaboration avec les 12 MRC de la Montérégie et la Ville de Longueuil,
a procédé au lancement de son concours destiné au grand public.
L’événement a eu lieu au Marché public de Saint-Hyacinthe, en présence
de sa porte-parole, Marie-Soleil Michon. En participant au concours,
vous courez la chance de gagner l’un des 5 paniers gourmands de
produits de la Montérégie!

L’objectif de cette campagne consiste à mettre en valeur les actions
positives et valorisantes effectuées en milieu agricole, en soulignant ce
que le citoyen vit dans son quotidien et en comparant cette réalité avec
celle du producteur agricole.

Ce concours se veut un outil pour sensibiliser la population aux défis
que vivent les producteurs agricoles et pour lesquels les citoyens sont
également confrontés. Les participants auront l’occasion, et ce, jusqu’au
1er novembre 2024, de tester leurs connaissances en plus d’avoir la
possibilité de gagner l'un des 5 paniers cadeaux de produits 100 %
locaux d'une valeur de 150 $ chacun.

Le grand public est invité à participer au concours en grand nombre dès maintenant : https://forms.gle/zJqH3JMMdX55aVgB9

La Fédération de l’UPA de la Montérégie remercie les partenaires de ce projet d’envergure régionale : les MRC d’Acton, de Beauharnois-
Salaberry, du Haut-Richelieu, du Haut-Saint-Laurent, des Jardins-de-Napierville, de Marguerite-D’Youville, des Maskoutains, de Pierre-De
Saurel, de Roussillon, de Rouville, de La Vallée-du-Richelieu et de Vaudreuil-Soulanges, la Ville de Longueuil et le ministère de l’Agriculture,
des Pêcheries et de l’Alimentation. Ces organismes mettent en commun leurs ressources et leurs efforts afin de se doter de stratégies et
d’outils permettant d’assurer un rayonnement régional à cette campagne de sensibilisation.

Ce projet est rendu possible grâce à l’accompagnement et au soutien financier de la Stratégie bioalimentaire Montérégie.

Un maillage fructueux soutenu par L’ARTERRE
Après plusieurs mois de travail en étroite collaboration, Éméric Kangnidé
peut enfin se réjouir de voir son rêve se réaliser. Depuis le 1er juillet
2024, il est l’unique propriétaire de la Ferme A. Coupal et fils, située à
Saint-Bernard-de-Michaudville. Alexandre Coupal, éleveur porcin
renommé dans son secteur a en effet décidé de passer le flambeau à la
relève.

Éméric Kangnidé cherchait à acquérir une exploitation agricole et il
travaillait en ce sens avec une agente de développement de L’ARTERRE
depuis 2018. De son côté, Alexandre Coupal a rencontré une agente en
2020 après avoir été propriétaire de la société pendant 15 ans, mais
exploitant sur le site pendant plus de 24 ans. 

Monsieur Kangnidé est diplômé en Gestion d’entreprise agricole, profil
production animale du Cégep de Victoriaville. Il a également eu deux
formations en gestion et finances dans son pays d’origine, le Bénin et
avait de l’expérience de travail sur des fermes de maternité porcine. Il
vivait à Québec lorsque son chemin a croisé celui d’Alexandre Coupal
grâce à l’agente de développement qui voyait là un maillage potentiel
intéressant. 

« Je veux suivre les traces d’Alexandre. J’ai l’intention d’augmenter
légèrement le troupeau et de demeurer avant-gardiste dans mes
modèles d’élevage et de production. J’ai eu un excellent mentor à ce
niveau et je pourrai encore compter sur son expertise pendant quelques
mois », se réjouit monsieur Kangnidé.

L’ARTERRE

L’ARTERRE est offert sur le territoire de la MRC des Maskoutains depuis
juin 2019. Il vise à contribuer à la vitalité des communautés par un
dynamisme agricole axé sur l’établissement de la relève non apparentée
ou œuvrant en dehors du cadre familial plus traditionnel.

Ce service d’accueil et de référencement gratuit s’adresse aux :

Aspirants-agriculteurs qui veulent s’établir en agriculture, qu’ils soient
issus du milieu agricole ou non;
Propriétaires fonciers qui aspirent à mettre leurs terres et leurs
bâtiments en valeur par le biais de la location de ceux-ci;
Producteurs agricoles n’ayant pas de relève, qui souhaitent se retirer
et qui veulent permettre la continuité de l’exploitation de leur
entreprise par une relève hors du contexte familial.

Que ce soit par la reprise de ferme, l’acquisition ou la location d’actifs ou
la mise en place de partenariats d’affaires, les candidats bénéficient d’un
accompagnement personnalisé tout au long de la démarche de
réalisation de leurs projets.

L’agente de développement sur le territoire de la MRC des Maskoutains
est Amélie Tremblay. Vous pouvez la joindre au 450 774-3141, poste 3144
ou par courriel à : atremblay@arterre.ca

Concours: Cultivons le vivre ensemble en Montérégie!

https://forms.gle/zJqH3JMMdX55aVgB9

https://forms.gle/zJqH3JMMdX55aVgB9
mailto:atremblay@arterre.ca


mrcmaskoutains.qc.ca

 

J’aime 
MA NATURE
Je récupère mes 

TUBULURES!

Rapportez vos
tubulures d’érablières

22 et 23 octobre
1880, rue Brouillette, Saint-Hyacinthe
de 8 h 30 à 16 h 30

ÉCOCENTRE ACTON VALE 
29 et 30 octobre68, rue Noël-Lecomte, Acton Vale de 8 h
30 à 16 h 30

ÉCOCENTRE SAINT-HYACINTHE

agrirecup.ca |

IMPORTANT
Déchargement manuel. L'accès au site de la collecte est sans frais si la tubulure est bien préparée sinon, elle sera refusée.

RETIRER
Retirer la broche et les pièces métalliques
connexes.

SÉPARER
Séparer les tuyaux maîtres des tubes de
dimension 5/16. Les raccords et
chalumeaux en plastique connectés à la
tubulure sont acceptés. La tubulure
rapportée à l’écocentre doit être propre :
absence de peinture, autres plastiques ou
contaminants.

LA MRC VOUS INFORME
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https://www.mrcmaskoutains.qc.ca/
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ORGANISMES COMMUNAUTAIRES
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NOS ANNONCEURS
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Pour publier dans le journal municipal, communiquez avec le bureau municipal:
info@saintbernarddemichaudville.qc.ca. La date de tombée est le premier du mois.

NOS ANNONCEURS



15 16
8h00-10h00

Déjeuner de la
FADOQ

Comptoir familial
10h-12h

Yogastretch
(19h15 église)

17

8h30-16h30
Bibliothèque

Soirée pétanque
19h-21h

18
8h30-16h30
Bibliothèque

13h00-16h00
Après-midi de jeux

(sacristie)

19

13h30-20h00
Bibliothèque

20 21
Le Fête des
Producteurs
Bermigeois
Dès 11h00

(église)

22 23
8h00-10h00

Déjeuner de la
FADOQ

Comptoir familal
10h-12h

Yogastretch
(19h15 église)

24
8h30-16h30
Bibliothèque

Soirée pétanque
19h-21h

25
8h30-16h30
Bibliothèque

13h00-16h00 
Après-midi de jeux

(sacristie)

26

13h30-20h00
Bibliothèque

27 28

29
Cuisine

collective
13h00-16h00

30
8h00-10h00

Déjeuner de la
FADOQ

(Sacristie)

Comptoir familal
10h-12h

Yogastretch
(19h15 église)

1
8h30-16h30
Bibliothèque

Soirée pétanque
19h-21h

2
8h30-16h30
Bibliothèque

13h00-16h00 
Après-midi de jeux

(sacristie)

20h00 CONSEIL
MUNICIPAL

3
13h30-20h00
Bibliothèque

Badminton libre
19h-21h (école)

Cuisine collective
10h00-13h00

4 5

6

Cuisine
collective

10h00-13h00

7
8h00-10h00

Déjeuner de la
FADOQ

(Sacristie)

Comptoir familal
10h-12h

Yogastretch
(19h15 église)

8

8h30-16h30
Bibliothèque

Soirée pétanque
19h-21h

9
8h30-16h30
Bibliothèque

13h00-16h00
Après-midi de

jeux
(sacristie)

10

13h30-20h00
Bibliothèque

Badminton libre
19h-21h (école)

11 12

Comptoir
familal

10h-12h

13 14
8h00-10h00

Déjeuner de la
FADOQ

(Sacristie)
Comptoir familal

10h-12h
Bureau municipal

fermé

15

8h30-16h30
Bibliothèque

Soirée pétanque
19h-21h

16
8h30-16h30
Bibliothèque

13h00-16h00
Après-midi de jeux

(sacristie)

17
13h30-20h00
Bibliothèque

Badminton libre
19h-21h (école)

18 19

Cuisine
collective

18h00-21h00

Dimanche       Lundi            Mardi          Mercredi           Jeudi          Vendredi     Samedi
CALENDRIER SEPTEMBRE-OCTOBRE 2024


